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Matlaging har utviklet seg til å bli en form for 
kunst i dag. Det å skape deilige måltider krever 
nyskapende eksperimentering og mot. For å 
oppnå enestående resultater trenger man en 
blanding av ekspertise og førsteklasses utstyr. 
Sistnevnte tilbyr Sam Cook.

Produktene fra Sam Cook er nøye designet av dedikerte 
fagfolk som brenner for matlaging. Gjennom innovasjon og 
utforsking av smaker, tilbyr våre kjøkkenredskaper deg 
muligheten til å bli en mesterkokk i ditt eget kjøkken.

Cooking today has become an art.
In preparing food, art means experimenting 
and breaking stereotypes. Nevertheless, 
achieving great art requires us to combine 
the artist’s talent with excellent equipment. 
That is the case with Sam Cook.

Sam Cook products are designed for demanding people, 
based on the efforts of many professionals who consider 
cooking a living passion. Their artistry in cooking is 
characterized by risk-taking and the courage to experiment 
with taste. Try our superb cookware and become a master 
chef in your own kitchen.

Besøk vår nettbutikk på samcook.no, for å kjøpe produkter, 
tilbehør eller reservedeler.

Vi sender alle produkter med gratis frakt, og kan til og med
levere hjem til deg for 99 kroner.

ENHETSBESKRIVELSE/DEVICE DESCRIPTION:

https://samcook.no
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER
• Les bruksanvisningen

nøye før bruk.
• Utøv spesiell

forsiktighet når barn
er i nærheten av
brødristeren.

• Ikke bruk brødristeren
til andre formål enn de
som er tiltenkt.

• Ikke senk brødristeren,
strømledningen eller
kontakten under vann
eller andre væsker!

• Ikke la enheten stå på
uten tilsyn.

• Sørg alltid for at 
stikkontakten til 
brødristeren er dratt ut 
før rengjøring og når 
brødristeren ikke er i 
bruk.

• Aldri bruk en skadet
brødrister, selv om det
kun er snakk om en
liten skade på
stikkontakten eller
ledningen. I et slikt
tilfelle skal
brødristeren alltid
returneres til et
autoristert
verksted.

• Ikke bruk
brødristeren i
nærheten av ...

• Bruk av tilbehør som
ikke er anbefalt av
produsenten kan føre
til skade på
brødristeren, brann og
personskade.

• Ikke bruk brødristeren
utendørs.

• Ikke heng ledningen til
brødristeren på
skarpe kanter eller la
den komme i kontakt
med varme overflater.
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komfyrer, gassovner, 
brennere, og så videre. 

• Ikke ta på
brødristerens varme
overflater under noen
omstendigheter.

• Før rengjøring er det 
viktig at du trekker ut 
stikkontakten og venter 
til brødristeren er helt 
avkjølt.

• Brød kan ta fyr, så ikke
bruk brødristeren i
nærheten av
brennbare materialer
og stoffer.

• Aldri trekk i ledningen
for å få ut
stikkontakten.

• Bruk brødristeren på
en jevn, tørr og stabil
overflate

• Brødristeren skal
kobles til et strømuttak
som er jordet.

• Brødristeren kan
brukes av barn fra åtte
år og oppover,
personer med
reduserte fysiske og/
eller mentale evner og
personer med
manglende erfaring og
kunnskap om
toastjernet dersom de
bruker apparatet under
tilsyn fra noen som

kjenner til farene som
er knyttet til bruk av
apparatet, på lik linje 
som alle andre 
elektroniske apparater.
Barn bør ikke 
vedlikeholde eller
rengjøre brødristeren 
uten tilsyn.

• Oppbevar brødristeren
og dens strømkabel
utilgjengelig for barn
under åtte år.

• Ikke la barn leke med
brødristeren eller noen
av delene til
brødristeren.

O
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• Ikke bruk brødristeren
uten at det uttrekkbare
smulebrettet er
installert. Smulebrettet
bør rengjøres
regelmessig. Ikke tillat
overdreven
akkumulering av
smuler på
smulebrettet.

• Sørg for at hendene
dine er tørre før du
berører støpselet eller
slår på brødristeren.

• Brødristeren er kun
beregnet for
hjemmebruk.

• ADVARSEL!
Overflatene på
brødristeren kan bli

veldig varme når 
enheten er på. Sørg 
for å IKKE berøre 
overflatene, for å 
ubehag og  potensiell 
brannskade.

• ADVARSEL! Ikke
fjern brød som sitter
fast, croissanter,
bagels, osv. med en
kniv eller lignende
gjenstander, da dette
kan føre til dødelig
elektrisk støt. Vær
spesielt forsiktig!

• MERK FØLGENDE!
Brødristeren er ikke
egnet for bruk med
eksterne timere eller
et seperat ...

kontrollsystem.
• Ikke la brødristeren,

deler til brødristeren
eller emballasje
(plastposer,
pappesker, isopor,
osv) være tilgjengelig
for barn, av hensyn til
deres sikkerhet.

• ADVARSEL! Ikke la
barn leke med folie.
Fare for kvelning!

• Temperaturen på
brødristerens
overflater kan bli
høyere når
brødristeren er slått
på.

N
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ADVARSEL! 
Varme 
overflater!

ENHETSBESKRIVELSE 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1. Brødristerhus
2. Dreiehjul for ristegrad (1 til 8)
3. Smulebrett

4. Avbryt-knapp
5. Varmeknapp
6. Tineknapp
7. Anti-skli føtter

8. Senkespak
9. Oppvarmingsrist
10. Brødspor
11. LCD-skjerm

FØR FØRSTE BRUK  ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1. Sjekk at det ikke er noe emballasjemateriale 

eller andre gjenstander nede i brødsporene 
før bruk første gang.

2. Rengjør overflatene på brødristeren med en
myk, lett fuktig klut. Tørk deretter enheten 
forsiktig med en ren og tørr klut.

MERK FØLGENDE! Ikke legg inn små deler av 
brød, da det kan sette seg fast inne i 
brødristeren.

MERK FØLGENDE! Ikke smør fett på brød før 
risting i brødristeren.

MERK FØLGENDE! Slå av brødristeren 
umiddelbart hvis den begynner å brenne!

MERK FØLGENDE! Brød kan ristes flere 
ganger hvis ønskelig.
3. Når brødristeren brukes første gang, kan 
den oppstå en ubehagelig lukt og lett røyk. 
Dette indikerer ingen feil på produktet og er 
ikke farlig.

Lukten bør forsvinne etter at brødristeren 
har blitt brukt noen få ganger. Slik lukt er 
normalt for en ny enhet.

MERK FØLGENDE! Fjern all emballasje (som 
plastfolie) før bruk av brødristeren. Alltid 
skjær opp brødet i passelig størrelse så du kan 
legge det inn i brødristeren uten å bruke makt. 
For stort brød, spesielt om det presses ned i 
brødristeren, kan føre til skade på apparatet 
og gi elektrisk støt. Ikke stikk gjenstander inn i 
brødristeren!

O
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PROGRAMMERTE DRIFTSTIDER PÅ ULIKE RISTEGRADER

Ristegrad Risting Opptining Oppvarming

1 1:15 1:35

0:30

2 1:35 1:55

3 1:45 2:05

4 2:00 2:20

5 2:15 2:35

6 2:30 2:50

7 2:45 3:05

8 3:15 3:35

RISTING ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1. Sett stikkontakten i et jordet støpsel.

MERK FØLGENDE: Brødristeren har en 
dvalefunksjon - etter to minutters inaktivitet 
slås displayet av - ved å trykke på  hvilken 
som helst knapp vil enheten aktiveres igjen.
2. Velg ønsker ristegrad, fra 1 til 8, med

det lille dreiehjulet (2). Lavere ristegrader vil 
steke brødet mindre, mens høyere 

ristegrader vil steke brødet mer. Hvis du 
ønsker en gyllen brun skorpe på brødet ditt, 
må du riste brødet ditt på en høy ristegrad (4 
til 8). Tynne og tørre skiver ristes raskere enn 
tykke og fuktige skiver. Ristegraden bør 
justeres i forhold til dette.

3. Plasser brødet som skal ristes i brødristeren
og press senkespaken (8) ned. Du kan se at 
ristingen av brødet er i gang når tiden på

LCD-skjermen (11) begynner å telle 
ned. Avbryt-knappen vil også lyse for å vise 
at en kan trykkes på for å avbryte 
ristingen når ristingen er i gang.

4. Når brødet er ferdig ristet vil brødristeren slå
seg av automatisk. For å avbryte 
risteprosessen før den satte tiden har 
forløpt, kan du alltids trykke på avbryt-
knappen (4).

OPPTINING --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Ved å trykke på tineknappen vil du legge 
til 20 sekunder med driftstid. Dette vil 
være nok for å tine opp brødet.
1. Plasser brødet som skal ristes i 
brødristeren og velg ønsker ristegrad.

2. Trykk på tineknappen (6) før du presser 
senkespaken (8) ned. 

3. Når brødet er ferdig ristet vil brødristeren slå
seg av automatisk. For å avbryte 
risteprosessen før den satte tiden har 

Brødristerens driftstid endrer seg når man vrir på dreiehjulet for ristegrad (2). Hvis man trykker på tineknappen (6) eller 
varmeknappen (5), vil også dette påvirke driftstiden til brødristeren. Oversikt over brødristerens ulike driftstider:

forløpt, kan du alltids trykke på 
avbryt-knappen (4).

N
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4. Tineknappen kan trykkes på for å legge til 20
sekunder ekstra  med driftstid når som helst.

OPPVARMING -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Oppvarmingsfunksjonen lar deg varme opp 
brød uten å riste/brune det.
1. Plasser brødet i brødsporene (10)
2. Trykk på varmeknappen (5) og press 

senkespaken (8) ned,
3. For å varme croissanter og rundstykker, 

kan du montere oppvarmingristen og legge 
bakevarene oppå denne.

MERK FØLGENDE! Ikke bruk 
oppvarmingsristen (9) til å varme opp frosne, 
smurte, panerte, iskalde eller fylte 
rundstykker.
4. Når bakevarene er varme vil brødristeren slå

seg av automatisk. Du kan når som helst 
avbryte prosessen tidligere ved å trykke på 

avbryte-knappen (4).

RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1. Trekk ut stikkontakten fra strømuttaket og 
vent til enheten er helt avkjølt.

2. Rengjør brødristerhuset (1) med en fuktig klut. 
Om nødvendig kan du tilsette en liten mengde 
med et mildt oppvaskmiddel.

3. Ikke bruk sterke rengjøringsmidler som 
aceton, alkohol. Ikke bruk redskaper som kan 
skrape/ripe opp eller brødristeren heller.

4. Fjern brødsmuler fra brødristeren 
regelmessig ved å tømme smulebrettet (3). 
Fjern smuler etter hver bruk av brødristeren.

MERK FØLGENDE! Alltid sjekk at du har 
installert smulebrettet korrekt.
5. Ikke forsøk å trekk ut brød som sitter fast med 

redskaper av metall. Det er spesielt viktig at 
du ikke gjør dette mens brødristeren er slått 
på, da det kan føre til elektrisk støt. Før all 
form for kontakt med innsiden av 
brødsporene (10) må du trekke ut 
stikkontakten av strømuttaket og vente til 
brødristeren er helt avkjølt. Vær forsiktig så 
du ikke skadet de interne komponentene.

TEKNISKE DATA  --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Teknisk data kan finnes på vår nettside samcook.no.
Lengde på strømledning: 0,75 m

MERK FØLGENDE! Scandinavian Webshop AS kan foreta endringer på produktet uten forvarsel.

Brødrister med riktig installert oppvarmingsstativ 

10

O
N



11

GJENVINNING AV PRODUKTET (Håndtering av elektronikkavfall

Dette symbolet indikerer at produktet etter endt levetid ikke skal kastes med annet
husholdningsavfall. Kast produktet på en avfallsstasjon for å unngå å påvirke miljøet
eller menneskers helse på negativ måte. Ikke kast produktet sammen med annet
kommunalt avfall.

Fremtidens kjøkken
Kjøkkenet er det beste stedet å virkeliggjøre kulinariske 

drømmer og la kokkeferdighetene vokse. Test ut nye ideer 

og finn bedre måter å gjøre ting på! Vær aldri redd for nye 

utfordringer, for å blande det gamle med det nye eller for 

innovative smaker og ingredienser.

Nye muligheter
Planlegg din kulinariske suksess med de riktige 

kjøkkenapparatene. Å velge husholdningsmerket Sam 

Cook er som å få profesjonell hjelp på kjøkkenet. Overrask 

deg selv med hvor enkelt det er å lage noe nytt og føle deg 

som en profesjonell kokk!

N
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TIPS ON THE SAFETY OF USE    ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

• Read carefully this
manual before using
the appliance.

• Close supervision is
necessary when us-
ing the appliance near
children!

• Do not use the appli-
ance for the purposes
different than it was
designed for.

• Do not immerse the
appliance, its cord and
plug in water or any
other liquids!

• Do not leave the ap-
pliance switched on
when unattended.

• Always unplug the
appliance when it is
not in use or before
cleaning.

• Do not use the appli-
ance if it is damaged,
also if the power cord
or plug is damaged –
return the appliance
for repair to an au-
thorized service cen-
tre.

• To avoid the risk of
damage, fire or in-
jury, always
use the
attach-
ments

recommended by the 
manufacturer.

• Do not use the appli-
ance outdoors.

• Do not hang the pow-
er cord over sharp
edges and do not al-
low the power cord to
touch hot surfaces.

• Do not place the ap-
pliance in vicinity of
electric and gas cook-
ers, burners, ovens,

etc.
• Do not touch
any hot surfac-
es in course of 
toasting.
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• Before cleaning, pull
out the plug from
the outlet and allow
the appliance to cool
down completely.

• Since bread may
catch fire, do not use
the appliance close to
curtains or other in-
flammable materials.

• Use the appliance on
a flat and stable sur-
face.

• The appliance shall
be plugged to an out-
let with a protective
earth pin.

• This appliance is not
intended for use by
children under 8 years

of age and individuals 
with reduced physi-
cal, sensory or mental 
capabilities, or lack 
of experience and 
knowledge, unless 
they have been given 
supervision or instruc-
tion concerning use of 
the appliance in a safe 
way and if they un-
derstand the hazards 
involved. Cleaning 
and user maintenance 
shall not be carried 
out by children with-
out supervision. 

• Store the appliance
and its cord out of

reach of children un-
der 8 years of age. 

• Children should be
supervised to ensure
that they do not play
with the appliance.

• When unplugging,
be sure to pull by the
plug and not the cord.

• Do not use the toast-
er without the re-
movable crumb tray.
Crumb tray should
be cleaned regularly.
Avoid excessive build-
up of crumbs on the
tray.

• This appliance is in-
tended for household
use only.
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• Make sure you hands
are dry before touch-
ing the toaster plug or
unplugging it.

• Note! Accessible sur-
faces of the toaster
may get hot during
use. Pay special at-
tention to avoid the
risk of burning.

• Warning! Do not
remove your toast,
croissant or bagel
from a toaster with
a knife or other tool,
as it may come in
contact with electri-
cal components and

cause fatal electric 
shock.

• Note! The appliance
is not intended for
use with external
timers or separate
remote control sys-
tems.

• Keep your children
safe: do not leave any
parts of the pack-
aging readily accessi-
ble (i.e. plastic bags,
cardboard boxes,
polystyrene inserts,
etc.).

• WARNING! Never
let children play with

plastic film or bags. 
Choking/ asphyxia-
tion hazard!

• WARNING! Check
that the power pa-
rameters on the
rating plate of the
device correspond
parameters of your
mains.

Warning! Hot 
surface!

The temperature of 
surfaces may be higher 
when the appliance is 
in use.
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APPLIANCE DESCRIPTION --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1. Toaster body
2. Toasting time control (1-8) - browning

control dial
3. Crumb tray

4. Button
5. Button
6. Button
7. Non-slip feet

8. Bread lowering lever
9. Grill for baking rolls and croissants
10. Bread Slots
11. LCD displey

PRIOR TO THE FIRST USE -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1. Before using the toaster for the first time
the toasting chambers should be checked
for any remaining packaging materials or
other items.

2. Clean the surface with a mild cleaning
agents and a soft damp cloth. Dry the appli-
ance thoroughly.

NOTE! Do not insert crumbled bread that may 
get blocked inside the toaster.

NOTE! Do not butter the bread before it is 
toasted.

NOTE! Turn the appliance immediately if the 
bread starts to burn!

NOTE! Repeat the toasting process for well-
done bread.
3. Upon using the appliance for the first time

it may produce an unpleasant smell or
some amount of smoke. It is not dangerous,
nor indicates malfunction. It is normal for

a new appliance. The smell should vanish 
after several times.

NOTE! Remove all protective foil before 
toasting! The bread should be portioned in 
a way that allows putting it freely into the 
toaster – inserting oversized portions by 
force may cause damage of the appliance or 
electric shock! Do not insert any objects into 
the toaster!

16
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TABLE OF PROGRAMMED OPERATING TIMES 

Each toasting level corresponds to a preset toaster time, different for toasting, defrosting or 
reheating. The programmed times are shown in the table:

Level Toasting function Defrosting function Reheating function 
1 1:15 1:35

0:30

2 1:35 1:55

3 1:45 2:05

4 2:00 2:20

5 2:15 2:35

6 2:30 2:50

7 2:45 3:05

8 3:15 3:30

TOASTING----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1. Connect the toaster to the power supply

network.
NOTE: The toaster has a sleep function – af-
ter two minutes of inactivity, the display turns 
off – pressing any button reactivates the unit.
2. Set the toasting control knob (2) to position

1 to 8. Lower levels produce light baked 

goods while higher levels produce well-
browned bread. Dry or thin slices of bread 
will toast faster and require a lower level 
setting – moist or thick slices of bread 
require a higher level setting.

3. Insert the bread to be toasted and move
the toasting lever (8) downwards – toasting

starts and is signalled by the elapsed time 
on the LCD display and the illumination of 
the  button (4) 

4. When the pre-selected time has been
reached, the toaster will switch off automat-
ically. To stop the toasting process early,
press button (4) 4 – .

DEFROSTING --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
The defrosting function allows you to toast 
frozen bread.
1. Place the bread in the toaster and set the

desired toasting level. The time is auto-
matically extended due to the bread being
frozen

2. After selecting the  button (6) – the  and 
 buttons lights up – move the 

lever (8) down
3. Once the bread is toasted, the lever will

automatically terminate the process. If you

want to stop the cycle before it is complete, 
press .

4. The defrosting function can be activated or
deactivated at any time during the normal
toasting cycle



5. If the defrosting function is selected before
the toasting is complete, it will replace the
toasting cycle (time will be added).

REHEATING ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
The reheating function allows you to heat 
toast without additional browning.
1. Place the toasts in the toasting slots (10)
2. Press the  button (5) and move the lever 

(8) downwards.
3. To heat rolls and croissants, place the grate

(9) on the toaster and place the bakery
products on it.

CAUTION! Do not use the grate (9) to heat 
frozen, buttered, breaded or stuffed buns.
4. Once heated, the process is automatically

terminated. You can interrupt it at any time
by pressing the  button.

CLEANING AND MAINTENANCE ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1. Before cleaning, pull out the plug from the
outlet and allow the appliance to cool down
completely.

2. Clean the main body with a wet wipe (if
necessary add some detergent).

3. Do not clean the appliance using strong
cleaning agents, acetone, acute materials,
etc.

4. Regularly remove bread crumbs from the
toaster by opening the tray placed in the

bottom of the appliance.Remove crumbs 
each time you use the toaster.

Note! Always check if the tray is properly 
fitted after you put it back into the toaster!
5. Do not use metal objects to take out the

pieces of bread when the appliance is 
connected to the power source! First pull 
out the plug from the outlet and allow the 
toaster to cool down. Make sure you do not 

cause any damage to the internal compo-
nents of the appliance.

Note! Do not immerse the appliance in water 
or any other liquids.

TECHNICAL SPECIFICATIONS    ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

See the product’s nameplate for technical specifications. 
Length of power cord: 0.75 m

CAUTION! MPM agd S.A. may change the technical features of the product without notice.

Toaster with properly fitted grate
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PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland Marking on the product indicates that after the service‑life of the product ex-
pires, it should not be disposed with other type of municipal waste. Used equip-
ment may have a negative impact on the environment and health of people due 
to potentially containing hazardous substances, mixtures and components. Mix-
ing electric waste with other types of waste or disassembling those in an unpro-

fessional manner may cause a release of substances that are hazardous to the environment 
and health. Used equipment should be handed‑over to a point for collection of electric 
waste. In order to obtain detailed information regarding the electric waste collection points, 
the user should contact the municipal point of electric waste collection or used equipment 
processing department.

The kitchen of tomorrow
The kitchen is the best place to make your culinary dreams 
come true, and allow your cooking prowess to grow.  
Test out new ideas and find better ways of doing things! 
Never be afraid of new challenges, of fusing the old 
with the new, or of innovative tastes and ingredients.  

New opportunities
Plan your culinary success with the right appliances. 
Choosing the Sam Cook household brand is like enlisting 
professional help in your kitchen. 
Surprise yourself with how easy it is to make something 
new and feel like a professional chef!
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